Pismo okodlne nr 4

Rektora Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach z dnia 30 czerwca 2026 r. w sprawie
rodzajow dokumentéw poswiadczajacych znajomos¢ jezyka wyktadowego kandydatow
aplikujacych na studia pierwszego i drugiego stopnia oraz jednolite studia magisterskie

na Uniwersytecie Slaskim w Katowicach na podstawie zagranicznych dokumentéw o

wyksztatceniu

Na podstawie art. 23 ust. 1 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. — Prawo o szkolnictwie wyzszym

i nauce (tekst jednolity Dz. U. z 2024 r. poz. 1571, ze zm.) oraz Rozporzadzenia Ministra

Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 30 lipca 2025 r. w sprawie rodzajow dokumentdéw

poswiadczajgcych znajomosc jezyka, w ktorym odbywa sie ksztatcenie na studiach (Dz.U.

2025 poz. 1045), w zwigzku z § 4 ust. 4 zarzadzenia nr 97 Rektora Uniwersytetu Slaskiego

w Katowicach z dnia 30 czerwca 2026 r. w sprawie szczegdtowych zasad przeprowadzenia

rejestracji_kandydatéw na studia pierwszego i drugiego stopnia oraz jednolite studia

magisterskie w Uniwersytecie Slaskim w Katowicach, zarzadzam, co nastepuje:
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§1.

Kandydat aplikujacy na studia na Uniwersytecie Slaskim w Katowicach (zwanym dalej US)

na podstawie zagranicznego odpowiednika $wiadectwa dojrzatosci lub na podstawie

innego dokumentu uprawniajgcego do podjecia studidow | stopnia lub jednolitych

magisterskich w kraju wydania lub dyplomu ukonczenia studiow wyzszych wydanego za

granicg uprawniajgcego do podjecia studiow Il stopnia w kraju wydania, musi potwierdzic

znajomosc jezyka wyktadowego - odpowiednio jezyka polskiego lub angielskiego -

w celu podjecia studiéw na US.

§ 2.

1. W przypadku aplikowania na studia prowadzone w jezyku polskim przez:

1)

obywateli polskich aplikujacych na studia na podstawie dokumentow
o wyksztatceniu wydanych poza Polska,

obywateli panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Europejskiego Porozumienia
o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,
Konfederacji Szwajcarskiej i Zjednoczonego Krélestwa (zwanych danej
obywatelami UE) aplikujacych na studia na podstawie dokumentéw
o wyksztatceniu wydanych w krajach UE, OECD, EFTA, EOG,

cudzoziemcédw aplikujagcych na studia na podstawie swiadectwa dojrzatosci
wydanego w Polsce

- wymagana jest znajomosc jezyka polskiego na poziomie biegtosci jezykowej B1

- jesli kryteria kwalifikacji na dany kierunek nie wskazujg innego poziomu.

2. W przypadku kandydatéw wymienionych w ust. 1 dokumentami potwierdzajacymi

znajomosc jezyka polskiego na potrzeby aplikowania na studia I, Il stopnia i jednolite

magisterskie prowadzone w jezyku polskim na US sa:

1)

2)

Swiadectwo dojrzatosci wydane w Rzeczypospolitej Polskiej, na podstawie ktérego
kandydat ubiega sie o przyjecie na studia,

dyplom ukonczenia studiow wyzszych, prowadzonych w jezyku polskim,



1.

dyplom ukonczenia studiéw wyzszych w zakresie filologii polskiej lub lingwistyki
stosowanej w zakresie jezyka polskiego,

Swiadectwo, dyplom lub inny dokument potwierdzajacy ukonczenie poza Polska
szkoty sredniej, w ktérej wszystkie zajecia prowadzone byty w jezyku polskim;
dotyczy wytacznie dokumentu, ktory uprawnia do ubiegania sie o przyjecie na
studia w kraju wydania tego dokumentu,

dokument poswiadczajacy ukonczenie rocznego kursu przygotowawczego do
podjecia studiow w jezyku polskim w uprawnionych jednostkach, tj. posiadajacych
akredytacje Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej (NAWA) albo uprawnionych
przez ministra wtasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego do przeprowadzania
egzaminow certyfikatowych z jezyka polskiego na poziomie biegtosci wymaganym
na danym kierunku studidw, przy czym nie nizszym niz B1,

certyfikat znajomosci jezyka polskiego potwierdzajacy znajomosc jezyka polskiego
CO najmniej na poziomie biegtosci jezykowej wymaganej na danym kierunku
studiow, przy czym nie nizszym niz B1, wydany przez Panstwowa Komisje do spraw
Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego lub Panstwowa Komisje
Poswiadczenia Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego,

dokument potwierdzajacy znajomosc jezyka polskiego na poziomie pozwalajgcym
na podjecie studiow w jezyku polskim, wydany przez Szkote Jezyka i Kultury
Polskiej,

dyplom IB lub EB, na ktérym znajduje sie wynik egzaminu z jezyka polskiego,
inne niz ww. dokumenty potwierdzajace znajomosc jezyka polskiego dopuszczone
przez WKR, pod warunkiem, ze w ocenie WKR wskazywac beda na posiadanie
przez kandydata znajomosci jezyka polskiego na poziomie wystarczajagcym do

podjecia studiow na danym kierunku.

§ 3.

W przypadku aplikowania na studia prowadzone w jezyku polskim przez:



1)

obywateli krajow nienalezacych do Unii Europejskiej, Europejskiego Porozumienia
o Wolnym Handlu (EFTA) - strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym,
Konfederacji Szwajcarskiej i Zjednoczonego Krolestwa (zwanych dalej
obywatelami krajéw nienalezacych do UE), aplikujacych na studia na podstawie
dokumentdw uznanych za uprawniajace do bezposredniego aplikowania na studia
w Polsce,

cudzoziemcédw, bez wzgledu na obywatelstwo, aplikujagcych na studia na
podstawie dokumentdow podlegajacych procedurze uznania za uprawniajgce do
podjecia studiow w Polsce

- wymagana jest znajomosc jezyka polskiego na poziomie biegtosci jezykowej B2,
C1 lub C2.

W przypadku kandydatéw wymienionych w ust. 1, dokumentami potwierdzajgcymi
znajomos¢ jezyka polskiego w zakresie czterech umiejetnosci jezykowych
(rozumienie ze stuchu, czytanie, mowienie i pisanie), na poziomie biegtosci
jezykowej B2, C1 lub C2 na potrzeby aplikowania na studia I, Il stopnia i jednolite
magisterskie prowadzone w jezyku polskim na US sa:

certyfikat znajomosci jezyka polskiego wydany przez Panstwowa Komisje do spraw
Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego, o ktérym mowa w art.

11a ust. 2 ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim;

certyfikat poswiadczajacy znajomosc jezyka polskiego wydany przez instytucje:

a) European Consortium for the Certificate of Attainment in Modern Languages
(ECL)

b) telc GmbH, WBT Weiterbildungs-Testsysteme GmbH (TELC);

zaswiadczenie o ukonczeniu kursu przygotowawczego do podjecia nauki na

studiach trwajacego nie krocej niz 9 miesiecy, o ktdrym mowa w art. 60 ust. 4

ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach;

dyplom ukonczenia studiow z wyktadowym jezykiem polskim wydany przez
uczelnie dziatajaca w systemie szkolnictwa wyzszego i nauki Rzeczypospolitej

Polskiej;
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1.

2.

3)

dyplom ukonczenia studiow pierwszego stopnia, studiéw drugiego stopnia lub
jednolitych studiow magisterskich na kierunku filologia w zakresie jezyka
polskiego lub lingwistyki stosowanej wydany przez uczelnie zagraniczng, wraz z
suplementem do dyplomu albo zaswiadczeniem, potwierdzajacymi, ze liczba
godzin zajec z jezyka polskiego wynosita co najmniej 500;

Swiadectwo nabycia uprawnien do wykonywania zawodu ttumacza przysiegtego
wydane przez Ministra Sprawiedliwosci, o ktorym mowa w art. 5 ust. 2 ustawy z

dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie ttumacza przysiegtego, albo zaswiadczenie

potwierdzajace wpis na liste ttumaczy przysiegtych.

§ 4,

W przypadku aplikowania na studia prowadzone w jezyku angielskim przez:

1)

obywateli polskich aplikujgcych na studia na podstawie dokumentow
o wyksztatceniu wydanych poza Polska,

obywateli UE aplikujacych na studia na podstawie dokumentdéw o wyksztatceniu
wydanych w krajach UE, OECD, EFTA, EQOG,

cudzoziemcoéw aplikujacych na podstawie swiadectwa dojrzatosci wydanego w
Polsce

- wymagana jest znajomosc¢ jezyka angielskiego na poziomie biegtosci jezykowej

B1- jesli kryteria kwalifikacji na dany kierunek nie wskazujg innego poziomu.

W przypadku kandydatéw wymienionych w ust. 1 dokumentami potwierdzajgcymi

znajomos¢ jezyka angielskiego na potrzeby aplikowania na studia I, Il stopnia

i jednolite magisterskie prowadzone w jezyku angielskim na US sa:

1)
2)

dokumenty z postepowania kwalifikacyjnego - o ile dotyczy;

dokumenty potwierdzajace znajomosc¢ jezyka angielskiego dopuszczone przez
WKR, pod warunkiem, ze w ocenie WKR wskazywac beda na posiadanie przez
kandydata znajomosci jezyka angielskiego na poziomie wystarczajagcym do

podjecia studiow na danym kierunku studiow.
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§ 5.

W przypadku aplikowania na studia prowadzone w jezyku angielskim przez:

1) obywateli krajow nienalezagcych do UE aplikujacych na studia na podstawie
dokumentdéw uznanych za uprawniajgce do bezposredniego aplikowania na
studia w Polsce,

2) cudzoziemcow, bez wzgledu na obywatelstwo, aplikujacych na studia na
podstawie dokumentow podlegajacych procedurze uznania za uprawniajace do
podjecia studiow w Polsce
- wymagana jest znajomosc jezyka angielskiego na poziomie biegtosci jezykowej
B2, C1 lub C2.

W przypadku kandydatéw wymienionych w ust. 1 dokumentami potwierdzajgcymi

znajomos$¢ jezyka angielskiego na potrzeby aplikowania na studia I, Il stopnia

i jednolite magisterskie prowadzone w jezyku angielskim na US sa:

1) Certyfikat, dyplom albo inny dokument poswiadczajacy znajomosc jezyka
angielskiego w zakresie czterech umiejetnosci jezykowych: rozumienie ze stuchu,
czytanie, mowienie i pisanie, na poziomie biegtosci jezykowej B2, C1 albo C2
wydany przez instytucje:

a) University of Cambridge, ESOL Examinations:

— B2 First (FCE),

- (1 Advanced (CAE),

- (2 Proficiency (CPE),

- B2 Business Vantage (BEC Vantage),

— (1 Business Higher,

— Certificate in English for International Business and Trade (CEIBT);

b) University of Cambridge, ESOL Examinations, British Council, IDP IELTS
Australia: International English Language Testing System IELTS - co najmniej
5,5 pkt;

¢) Trinity College London:

— ESOL Skills for Life - Level 1 (B2) lub wyzszy,



Integrated Skills in English (ISE) - ISE Il lub wyzszy,
ISE Digital - powyzej 80 pkt (B2);

Educational Testing Service (ETS):

Test of English as a Foreign Language (TOEFL) w wersji Internet-Based Test
(iBT) = co najmniej 72 pkt,

Test of English for International Communication (TOEIC) - co najmniej: 785
pkt z czesci Listening & Reading oraz 150 pkt z czesci Speaking oraz 160

pkt z czesci Writing;

Pearson Assessment English:

Pearson English International Certificate - wersja papierowa i
komputerowa (poprzednio Pearson Test of English General (PTE) lub
London Tests of English) - Level 3 (Edexcel Certificate in ESOL
International Level 1 - ocena Pass, Merit, Distinction) lub wyzszy,

Pearson Test of English Academic (PTE Academic) w wersji stacjonarnej i
wersji online — co najmniej 59 pkt;

LanguageCert (PeopleCert Qualifications (PCQ)):

LanguageCert International ESOL - LanguageCert Level 1 Certificate in
ESOL International (Listening, Reading, Writing) (Communicator B2),
wystepujacy rowniez pod nazwa: LanguageCert International ESOL
Communicator B2 Listening, Reading, Writing lub wyzszy tacznie z
LanguageCert Level 1 Certificate in ESOL International (Speaking)
(Communicator B2), wystepujacym rowniez pod nazwa LanguageCert
International ESOL Communicator B2 Speaking lub wyzszym,
LanguageCert Academic - LanguageCert Level 1 Certificate in ESOL
International (Listening, Reading, Writing, Speaking) (LanguageCert
Academic B2) lub wyzszy,

LanguageCert Test of English — LanguageCert Level 1 Certificate in ESOL
International (Listening, Reading, Writing, Speaking) (LanguageCert Test of

English B2) lub wyzszy;



2)

f) Education Development International (EDI), London Chamber of Commerce
and Industry Examinations Board: London Chamber of Commerce and Industry
Examinations (LCCI):

- English for Business Level 2 lub wyzszy,
- Foundation Certificate for Teachers of Business English (FTBE);

g) ECL - European Consortium for the Certificate of Attainment in Modern
Languages - Level B2 (Vantage) lub wyzszy;

h) TELC - telc GmbH, WBT Weiterbildungs-Testsysteme GmbH:

— Certificate in English,

— Certificate in English for Business Purposes,
— Certificate in English for Technical Purposes,
- telc English,

- telc English Business,

- telc English Technical,

- telc English University.

Zaswiadczenie o ukonczeniu kursu przygotowawczego do podjecia nauki na

studiach, trwajgcego nie krécej niz 9 miesiecy, poswiadczajgce znajomosc jezyka

angielskiego w zakresie czterech umiejetnosci jezykowych: rozumienie ze stuchu,

czytanie, méwienie i pisanie, na poziomie biegtosci jezykowej B2, C1 albo C2, o

ktorym mowa w art. 60 ust. 4 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach.

Dyplom ukonczenia studidw pierwszego stopnia, studiow drugiego stopnia lub
jednolitych studiow magisterskich na kierunku filologia w zakresie jezyka
angielskiego lub lingwistyki stosowanej wydany przez uczelnie dziatajaca w
systemie szkolnictwa wyzszego i nauki Rzeczypospolitej Polskiej albo uczelnie
zagraniczng, wraz zsuplementem do dyplomu albo zaswiadczeniem,
potwierdzajacymi, ze liczba godzin zaje¢ z jezyka angielskiego wynosita co
najmniej 500.

Dyplom ukonczenia studidw pierwszego stopnia, studiow drugiego stopnia lub
jednolitych studidw magisterskich wydany przez uczelnie dziatajacg w systemie

szkolnictwa wyzszego i nauki Rzeczypospolitej Polskiej albo uczelnie zagraniczna,
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zawierajacy informacje o jezyku angielskim jako jezyku wyktadowym studidw,
a w przypadku gdy dyplom ukonczenia studidow nie zawiera takiej informacji -
dodatkowo suplement do dyplomu albo zaswiadczenie, zawierajace informacje o
jezyku wyktadowym studidw.

5) Dyplom matury miedzynarodowej (International Baccalaureate Diploma) -
w odniesieniu do jezyka podstawowego.

6) Dyplom matury europejskiej (European Baccalaureate Diploma) - w odniesieniu
do pierwszego (L1) lub drugiego (L2) jezyka.

7) Swiadectwo nabycia uprawnien do wykonywania zawodu ttumacza przysiegtego
jezyka angielskiego wydane przez Ministra Sprawiedliwosci albo zaswiadczenie

potwierdzajace wpis na liste ttumaczy przysiegtych jezyka angielskiego.

§ 6.

Traci moc pismo okodlne nr 4 Rektora Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach z dnia 17

lipca 2025 r. w sprawie rodzajow dokumentdéw poswiadczajacych znajomosc¢ jezyka

wyktadowego kandydatow aplikujacych na studia pierwszego i drugiego stopnia oraz

jednolite studia magisterskie w_Uniwersytecie Slaskim w _Katowicach na podstawie

zagranicznych dokumentéw o wyksztatceniu w roku akademickim 2025/2026.

§7.

Pismo okolne wchodzi w zycie z dniem podpisania.

REKTOR

prof. dr hab. Ryszard Koziotek
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